PaNDUIT
IMPRESSORA MP300

Ficha de Referéncia Rapida

Impressora MP300 e acessorios

Tipos de cassetes de etiquetas

N.° de Descrigio Material Numero de Aplicacdo
referéncia das referéncia para habitual
etiquetas exemplo

MP300 Inclui impressora MP300, 1 cassete de
S100X150VAM, estojo rigido de transporte, kit Autolaminada | S100X150VAM Identificagéo de
da bateria de ides de litio recarregavel, fios/cabos
imanes, cabo USB e transformador de corrente Turn-Tell™ R100X150V1M Identificagio de
(MP300-AC). Para utilizagdo na América do fios/cabos
Norte

MP300/E Inclui impressora MP300, 1 cassete de Termoretratil HO000X044H1M Identificagdo de
S100X150VAM, estojo rigido de transporte, kit fios/cabos
da bateria de iGes de litio recarregavel, - —
imanes, cabo USB, transformador de corrente Placas ‘ie M300X050Y6M Identificagdo de
(MP300-AC) e cabo(s) de alimentacéo marcagao fios/cabos
internacional(ais). Para utilizagdo fora da Etiquetas tipo F100X150AIM Identificaco de
América do Norte bandeira fios/cabos

MP300-ACS Mddulo transformador de corrente universal
de 120-240 V CA com cabo de alimentagdo
para a América do Norte.

MP300-BATT Kit da bateria de ides de litio recarregavel para
substituigdo

MP300-CASE Estojo rigido de transporte para substituigdo

Cassetes de etiquetas para a MP300

Tecido de nylon |N100X125C1C Identificagdo de

fios/cabos

Fita em tecido | T100X000C1M-BK Identificagdo de
de nylon fios/cabos

Poliéster adesivo | C200X100YIM Etiquetagem de

componentes gerais
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PROCEDIMENTO:
Seriacao

1. Escrever “1A-A"
2. Premir a tecla SERIAL

ADV.
123 SERIAL

3. Introduzir um valor de inicio de 01, um valor de

fim de 02 e um valor de incremento de 1
4. Premir ENTER
5. Premir PRINT

Exemplo utilizando a S100X150VAM, marcadores de

fio/cabo autolaminados:

1A-AD1 1A-AD2
1A-AD1 1A-AD2
1A-A01 1A-AD2

/
e

7
e

1. Premir a tecla SYMBOL SYMBOL
2. Selecionar o grupo de simbolos denominado AVISO
3. Selecionar o simbolo A\ da primeira linha

4. Premir ENTER

5. Premir SPACE

6. Escrever "ATENCAO”

7. Premir PRINT

Exemplo utilizando a T100X000VXM-BK; fita de vinil
continua, preto sobre amarelo:

/\ CAUTION

Mais de 20 categorias de simbolos para eletricidade,
rede, audiovisual, laboratdrio, arco voltaico, EPI,
proibigGes, setas e muito mais.

Incluidas centenas de imagens individuais.

AA*¥ S QB
Qi L))y

Codigos de barras
Codigo 39

1 1
. Premir a tecla BARCODE
. Deslizar até CODE 39 e premir ENTER
. Selecionar Largura Média
. Selecionar Relagdo 2,5
. Selecionar DESATIVAR digito de verificagdo

ONOUTDAWNE

. Premir PRINT

. Escrever o texto ABC

. Premir ENTER
ABG

Codigo QR

. Premir a tecla BARCODE

. Deslizar até QR CODE e premir ENTER
. Selecionar Nivel ECC de 7%

. Escrever o texto WWW.PANDUIT.COM

. Premir ENTER
[=]35[=]
Iy
IEI-%’

. Premir PRINT
Incluidos 9 estilos diferentes de cddigos de barras
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Imprimir a partir do software Easy-
Mark Plus

e Ligue a impressora MP300 a um computador
utilizando o cabo USB.

o Imprima a partir do software de etiquetagem Easy-
Mark Plus. O Easy-Mark Plus é vendido em
separado e inclui o controlador da MP300.

o Easy-Mark Plus em disco: EMPLUS-CD

o Easy-Mark Plus em unidade flash USB:
EMPLUS-2GO

o Versdo do Easy-Mark para transferéncia:
EMPLUS-DL

- ﬁ :
2 S
MP300-1

Panpuim ‘

Easy-Mark Plus™ o—

Labeling Software -

MP300-2
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Outras funcoes

e PRINT - Imprime etiquetas

e MULTI - Ajusta opgOes de impressdo, imprime

copias

e FEED | CUT — Alimenta material das etiquetas sem

imprimir. Corta a etiqueta apos ser alimentada.

e CLEAR - Limpa o ecrd, remove a formatagdo

o FILE — Grava ou recupera ficheiros de etiquetas

o FONT SIZE - Altera o tamanho dos caracteres

o TEXT OPTIONS — Altera o estilo da fonte

e MARGIN - Altera a margem da etiqueta

e LENGTH — Ajusta o comprimento da etiqueta
e ROTATE - Roda o texto

o PAGE — Adiciona uma pagina nova ao design da

etiqueta

e PRINT PREVIEW — Permite visualizar a etiqueta

antes de ser impressa
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Menu de configuracao ;?
SETUP

o Corte autom. — Ative ou desative a fungao de
corte automatico. Se a fungdo Corte autom.
estiver ativada, ative ou desative a fungdo Cortar
a meio. A fungdo Cortar a meio corta a etiqueta
mas ndo o revestimento.

o Impr densidade — Aumente ou diminua a
densidade de impressdo/escuridao da impressdo

o Drop Stop — Ative ou desative a fungdo drop
stop. A fungdo Drop Stop interrompe a
impressdo até que a etiqueta cortada tenha sido
retirada da saida da impressora.

o Pos etiq corte — Ajuste a posigdo de impressao
nas diregdes de comprimento e largura

o Retroilum — Ative ou desative a fungdo de
retroiluminagao

o Idioma — Selecione o idioma favorito. Estdo
disponiveis 13 idiomas: Deutsch, English,
Espafiol, Frangais, Italiano, Nederlands, Norsk,
Portugués — BR, Portugués — EU, Suomi,
Svenska, Turkge

o pol:cm — Alterne a unidade de medida entre
polegadas e centimetros.

o Versdo — Visualize o nimero da versdo do
sistema operativo atual 14

Assisténcia adicional

Aceda a www.panduit.com

Transferéncias gratuitas
Diretério: Assisténcia / Centro de Transferéncia
/ Software Firmware Impressoras

¢ Manual Pormenorizado do Utilizador

o Ficha de Referéncia Rapida para Substituicdo

o Boletim do Produto

o Especificagdes e informagbes de seguranga do
produto.

Registo de garantia
Diretdrio: Assisténcia / Registo do Produto

Produtos relacionados
o Cassetes de etiquetas MP
e Impressora MP100
o Aplicagdes moveis de etiquetagem
para Android e iOS
o Software de etiquetagem Easy-Mark Plus
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Assisténcia Global aos Clientes

e cs@panduit.com

e E.U.A. e Canada: 800-777-3300

« Europa, Médio Oriente e Africa: 44.20.8601.7200
o América Latina: 52.33.3777.6000

o Pacifico Asiatico: 65.6305.7575

ASSISTENCIA TECNICA DA PANDUIT
1-866-871-4571
GA-TECHSUPPORT@PANDUIT.COM

Numero de referéncia: MP300-QRC-A, Rev. 3.5
NUmero DWG:00210ECA
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